
The professional tabletop Wire-O®
document finisher
The PUNCH-BIND 3300 is a powerful document finisher to efficiently
produce a wide array of professionally Wire-O® bound books of up to

210 sheets and a maximum of 13 " (330 mm) bound edge. It is the
perfect mid size Wire-O® document finishing solution for business
offices, central reproduction departments and digital / on demand
printers. This versatile Punch & Bind machine is simple to operate.
The electric closer enhances productivity and guarantees a
consistent finishing quality.

La solución profesional compacta e
ideal para la reprografía y la
oficina
La perforadora / encuadernadora eléctrica PUNCH-BIND
3300 es una máquina profesional fiable, robusta, ergonómica

y de muy fácil utilización. Destinada principalmente al
acabado de documentos en formatos estándares. Así mismo es

posible realizar una gran variedad de perforaciones. El mando por
pedal eléctrico tanto para el ciclo de perforación como de

encuadernación es de gran ayuda para el operario pues garantiza una
calidad constante en el acabado de los documentos y una gran rapidez en

los trabajos.

La solution professionnelle compacte et idéale
pour la reprographie et la bureautique

La perforeuse / relieuse électrique PUNCH-BIND 3300 est une machine professionnelle fiable, robuste, ergonomique et d’une
grande facilité d’utilisation. Destinée principalement à la finition de documents A4/A5 jusqu’à 210 feuilles reliés en Wire-O®,
elle permet également de réaliser une grande variété de perforations. La commande par pédale électrique des cycles de
perforation et de fermeture garantit une qualité constante de la finition des documents et une plus grande rapidité d’exécution des
travaux.

Der professionelle Wire-O® Dokument-Finisher (Tischmodell)
Die PUNCH-BIND 3300 ist ein leistungsfähiger Dokument-Finisher, um auf effizienter Weise eine breite Palette professionell mit
Wire-O® gebundener Bücher bis zu 210 Bögen und eine gebundene Bindebreite von max. 330mm herstellen zu können. Diese
Dokument-Finishing-Lösung eignet sich perfekt für Firmenbüros, zentrale Vervielfältigungsabteilungen und Digitaldrucker / On-
demand-Drucker. Die flexible elektrische Stanze mit elektrischer Schlieβvorrichtung lässt sich einfach bedienen. Sie steigert die
Produktivität und gewährleistet eine gleichbleibende Qualität. 

Electric Punching / Binding Machine
Perforadora - Encuadernadora eléctrica / Perforeuse – Relieuse électrique / Elektrische Stanz- Bindemaschine

Punch-Bind 3300



• User-friendly and efficient : punching and closing operations performed by electric foot pedal. Built in
thickness gauge for convenient and accurate Wire-O® size selection. Built in Wire-O® hanger for easier
document insertion. Easy and quick adjustment of the Wire-O® sizes.

● Safety : anti-pinch photo cell instantaneously prevents punching and closing cycles. Reversing switch for
quick release of paper jams.

● Versatility : fast (less than 1 minute) easy punch tool changeover. Punch  tools equipped with retractable pins for
standard formats. Integrated spare punch tool storage facility which ensures punch tools are always available
and protected.

• Fácil manejo y eficacia : accionamiento de los ciclos de perforación y cerrado por pedal eléctrico.
Dispositivo de ganchos para un apoyo mejor de la encuadernación Wire-O® y una fácil inserción de las
hojas perforadas. Una galga de espesores integrada en la máquina nos permite determinar el diámetro
de Wire-O® a utilizar. Ajuste rápido de los diferentes diámetros de Wire-O®.

● Seguridad : paro instantáneo de los ciclos de perforación y cerrado mediante celula fotoeléctrica anti-
pinzado. Inversión del ciclo para desalojar las hojas en caso de atasco.

● Peines intercambiables : cambio de los peines en menos de un minuto. Peines equipados con anuladores
de punzones en los formatos estándares. Compartimiento en la máquina para guardar un segundo peine,
con ello los peines están siempre disponibles y protegidos.

• Conviviale et efficace : déclenchement  des cycles de perforation et de fermeture par pédale électrique.
Dispositif de crochets pour un meilleur maintien de la reliure Wire-O® et une plus grande facilité d’insertion
des feuilles perforées. Une jauge d’épaisseur est intégrée pour déterminer le diamètre du Wire-O® à
utiliser. Réglage rapide des différents diamètres de Wire-O®.

● Sécurité : arrêt instantané des cycles de perforation et de fermeture par cellule photo-électrique anti-
pincement. Inversion de cycle pour dégager les feuilles en cas de bourrage.

● Outils interchangeables : changement des outils en moins d’une minute. Outils équipés de tirettes pour les
formats standards. Rangement intégré pour un deuxième outil : les outils sont toujours disponibles et protégés.

• Benutzerfreundlich und effizient : Stanzen und Schliessen durch elektrischen FuBschalter aktiviert. Eingebaute
Dickenlehre für praktische, präzise Auswahl des Wire-O® Durchmessers. Eingebauter Wire-O® Hängebügel
für problemlose Dokumenteinführung. Schnelle, problemlose Anpassung der Wire-O® Durchmesser.

● Sicherheit : Quetschungsvermeidende Fotozelle verhindert sofortige Stanz- und Verschlusszyklen.
Umkehrschalter für schnelle Freigabe von Papierstaus.

● Vielseitigkeit : Schnelle Auswechslung des Stanzwerkzeugs (in weniger als 1 Minute). Stanzwerkzeuge mit
ausschaltbaren Stempel für Standardformate. Integrierte Lagerung für Ersatz-Stanzwerkzeuge, so dass die
Stanzwerkzeuge gut geschützt und jederzeit verfügbar sind.

FEATURES / FUNCIONALIDAD / FONCTIONNALITES /  E IGENSCHAFTEN

Electric Punch / Perforación eléctrica
Perforation électrique / Elektrische Stanzung

Electric close / Cerrado eléctrico
Fermeture électrique / Elektrische Bindung

Fast and easy tool change
Cambio del peine fácil y rápido

Changement d’outil rapide et simple
Schnelle und einfache Auswechslung des

Stanzwerkzeugs
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Sheet size / Formato de las hojas / Format des
feuilles / BogengröBe 

Punching capacity / Capacidad de perforación
Capacité de perforation / Stanzleistung

Wire-O® closing range / Capacidad de cerrado
Capacité de fermeture / Wire-O® SchlieBbereich

Voltage / Voltaje / Anschluss

Dimensions / Dimensiones /  MaschinemaBe

Nett weight / Peso neto / Poids net / Nettogewicht

Max 330mm

Max 25 sheets/hojas/feuilles/Blatt A4 80 gsm

N° 3 → N° 20

110/120 V (60 Hz), 200/240 V (50 Hz) - 1 ph                            

450 mm (W/l/B) x 600 mm (D/P/T) x 600 mm (H/a/H)

35 Kg

SPECIF ICAT IONS / CARACTERIST ICAS / CARACTERIST IQUES / TECHNISCHE DATEN


